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AUTORIZACION DE TRATADOSY CONVENIOSINTERNACIONALES

110/000085 Protocolo, establecido sobre la base del articulo K.3 del Tratado de la Union Eu-
ropea, relativo a la interpretaciéon con caracter prejudicial por e Tribunal de
Justicia de las Comunidades Europeas del Convenio por € que se crea una Ofici-

na Europea de Policiay Declar aciones ang as, firmado en Bruselas el 24-07-96.

La Mesa del Congreso de los Diputados, en su reu-
nion del dia de hoy, ha acordado la publicacion del asun-
to de referencia:

(120) Autorizacion de Convenios Internacionales.
110/000085.
AUTOR: Gobierno.

Protocolo, establecido sobre la base del articulo K.3 del
Tratado de la Union Europea, relativo a la interpretacion
con caréacter prejudicial por e Tribunal de Justicia de las
Comunidades Europeas del Convenio por € que se crea
una Oficina Europea de Poalicia y Declaraciones angjas,
firmado en Bruselas el 24-7-96.

Acuerdo:

Encomendar Dictamen por el procedimiento de urgen-
cia, alaComision de Asuntos Exterioresy publicar en €
Boletin el texto del Convenio y Declaraciones Angjas,
estableciendo plazo para presentar propuestas, que ten-
dran la consideracion de enmiendas a la totalidad o de
enmiendas al articulado conforme a articulo 156 del Re-
glamento, por un periodo de ocho dias habiles, que fina
lizael dia21 de febrero de 1997.

En consecuencia se ordenala publicacién en la Seccion
Cortes Generales del «B. O. C. G.», de conformidad con lo
establecido en & Acuerdo de las Mesas del Congreso de
los Diputados'y del Senado de 19 de diciembre de 1996.

Palacio del Congreso de los Diputados, 4 de febrero
de 1997—P. D., El Letrado Mayor de las Cortes Gene-
rales, Emilio Recoder de Casso.

PROTOCOLO ESTABLECIDO SOBRE LA BASE DEL
ARTICULOK.3DEL TRATADO DE LA UNION
EUROPEA, RELATIVO A LA INTERPRETACION,
CON CARACTER PREJUDICIAL, POR EL TRIBUNAL
DE JUSTICIA DE LAS COMUNIDADES EUROPEAS
DEL CONVENIO POR EL QUE SE CREA
UNA OFICINA EUROPEA DE POLICIA

Las Altas Partes Contratantes,

han convenido en las disposiciones siguientes, que
irdn anexas a Convenio:

ARTICULO 1

El Tribunal de Justicia de las Comunidades Europeas
serd competente, en las condiciones establecidas por el
presente Protocolo, para pronunciarse con caréacter pre-
judicial sobre la interpretacion del Convenio por € que
se crea una Oficina Europea de Policia, en lo sucesivo
denominado «Convenio Europol».

ARTICULO 2

1. Cualquier Estado miembro podra aceptar, mediante
declaracion efectuada en d momento de la firma del pre-
sente Protocolo 0 en todo momento posterior a dichafirma,
lacompetenciadel Tribunal de Judticia de las Comunidades
Europeas para pronunciarse, con caracter prejudicial, sobre
la interpretacion del Convenio Europol en las condiciones
expuestas en laletra@) o en laletrab) del apartado 2.
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2. El Estado miembro que formule una declaracién
con arreglo a lo dispuesto en € apartado 1 del presente
articulo podra precisar que:

a) Cualquiera de sus 6rganos jurisdiccionales cuyas
decisiones no puedan dar lugar a un recurso jurisdiccio-
nal de Derecho interno podra solicitar a Tribunal de Jus-
ticia de las Comunidades Europeas que se pronuncie, con
caracter prejudicial, sobre una cuestion planteada en un
asunto pendiente ante é, relativa a la interpretacion del
Convenio Europol, cuando dicho érgano jurisdiccional
considere necesaria una decision al respecto para poder
emitir su fallo, o bien que

b) Cualquiera de sus drganos jurisdiccionales podra
solicitar a Tribunal de Justicia de las Comunidades Eu-
ropeas gque se pronuncie, con carécter prejudicial, sobre
una cuestion planteada en un asunto pendiente ante é, re-
lativa a la interpretacion del Convenio Europol, cuando
dicho 6rgano jurisdiccional considere necesaria una deci-
sion al respecto para poder emitir su fallo.

ARTICULO 3

1. Serén aplicables € Protocolo sobre el Estatuto del
Tribunal de Justicia de las Comunidades Europeas y €
Reglamento de procedimiento de éste.

2. De conformidad con lo dispuesto en el Estatuto del
Tribunal de Justicia de las Comunidades Europess, cual-
quier Estado miembro estara facultado, con independen-
ciade que haya formulado o no una declaracién con arre-
glo al articulo 2, para presentar a Tribunal de Justicia de
las Comunidades Europeas memorias u observaciones
escritas sobre |os asuntos que se planteen en el contexto
del articulo 1.

ARTICULO 4

1. El presente Protocolo estard sujeto a adopcion por
los Estados miembros conforme a sus normas constitu-
cionales respectivas.

2. Los Estados miembros notificaran a depositario la
conclusion de los procedimientos requeridos por sus nor-
mas constitucionales respectivas para la adopcién del
presente Protocolo, asi como cualquier declaracion for-
mulada en aplicacién del articulo 2.

3. El presente Protocolo entrard en vigor noventa
dias después de que efectle la notificacion a que se re-
fiere el apartado 2 €l Estado, miembro de la Union Eu-
ropea en la fecha de adopcion por el Consejo del acto
por el que se establece el presente Protocolo, que cum-
pla este tramite en Ultimo lugar. No obstante, su entrada
en vigor no podra producirse antes que la del Convenio
Europol.

ARTICULO5

1. El presente Protocolo estara abierto a la adhesién
de cualquier Estado que se convierta en miembro de la
Unién Europea.

2. Los Instrumentos de adhesién se depositaran ante
€l depositario.

3. El texto del presente Protocolo en lalenguadel Es-
tado miembro que se adhieraa él, establecido por €l Con-
sgjo de la Unidn Europea, seratexto auténtico.

4. El presente Protocolo entrara en vigor, en lo relati-
vo a Estado miembro que se adhiera a é, a los noventa
dias de la fecha del depdsito de su instrumento de adhe-
sién, o en la fecha de la entrada en vigor del presente
Protocolo s éste todavia no hubiere entrado en vigor una
vez transcurrido el plazo de noventa dias.

ARTICULO6

Cualquier Estado que pase a ser miembro de la Unién
Europeay que se adhiera a Convenio Europol con arre-
glo a articulo 46 de dicho Convenio debera aceptar las
disposiciones del presente Protocolo.

ARTICULO 7

1. Cuaquier Estado miembro, Alta Parte Contratante,
podré proponer modificaciones del presente Protocolo.
Toda propuesta de modificacion sera transmitida al depo-
sitario, que lacomunicard al Consgjo.

2. Las modificaciones serén aprobadas por € Conse-
jo, que recomendara su adopcion por los Estados miem-
bros seguin sus respectivas normas constitucionales.

3. Las modificaciones adoptadas entraran en vigor de
conformidad con lo dispuesto en €l articulo 4.

ARTICULO 8

1. El Secretario Genera del Consgjo de la Union Eu-
ropea sera e depositario del presente Protocolo.

2. El depositario publicaréa en el Diario Oficia de las
Comunidades Europeas las notificaciones, instrumentos
0 comunicaciones relativos al presente Protocolo.

HECHO en un Unico gjemplar, en lenguas alemana,
danesa, espariola, finesa, francesa, griega, inglesa, irlan-
desaq, italiana, neerlandesa, portuguesa y sueca, siendo
cada uno de estos textos igual mente auténtico.

DECLARACIONES EFECTUADAS EN APLICACION
DEL ARTICULO 2

En el momento de lafirma del presente Protocolo, de-
claran aceptar la competencia del Tribunal de Justicia de
las Comunidades Europeas con arreglo a lo dispuesto en
el articulo 2:

la Republica Francesa e Irlanda en las condiciones
previstas en laletrad) del apartado 2 del articulo 2;
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€l Reino de Bélgica, la Republica Federa de Alemania,
la Replblica Helénica, la Republica Italiana, & Gran Du-
cado de Luxemburgo, el Reino de los Paises Bgjos, la Re-
publica de Austria, la Republica Portuguesay la Republica
de Finlandia en las condiciones previstas en la letra b) del
apartado 2 del articulo 2.

DECLARACIONES

El Reino de Bélgica, la Republica Federal de Ale-
mania, la Republica Helénica, la Republica Italiana, el
Gran Ducado de Luxemburgo, el Reino de los Paises
Bajos, la Republica de Austriay la Republica Portugue-
sa se reservan el derecho de disponer en su legislacién
interna que, cuando se plantee una cuestion relativaala
interpretacion del Convenio Europol en un asunto pen-
diente ante uno de sus Grganos jurisdiccional es naciona-
les cuyas decisiones no puedan dar lugar a un recurso
jurisdiccional de Derecho interno, dicho 6rgano juris-
diccional tendra la obligacién de someter la cuestién a
la apreciacion del Tribunal de Justicia de las Comunida-
des Europeas.

En lo que respecta al Reino de Suecia lallas declara
cion/declaraciones se har&haran en otofio de 1996, por lo
gue respecta a Reino de Dinamarcay a Reino de Espa-
fia la/las declaracion/declaraciones se hard/harén en el
momento de |a adopcion.

Los Gobiernos de Bélgica, los Paises Bgjosy Luxem-
burgo Ilaman de nuevo la atencion sobre la necesidad de
llegar lo antes posible a una solucion, analoga a la que
prevé e presente Protocolo sobre la competencia que se
ha de atribuir a Tribunal de Justicia de las Comunidades
Europess paralainterpretacion del Convenio relativo ala
utilizacion de la tecnologia de la informacion a efectos
aduaneros y del Convenio relativo a la proteccion de los
intereses financieros.

El Gobierno italiano, de acuerdo con su posicion so-
bre la atribucion de competencias al Tribunal de Justicia
de las Comunidades Europeas en los actos concluidos
dentro del marco del Titulo VI del Tratado de la Unidn
Europea, considera que debera adoptarse una solucion
analoga alaprevista en el presente Protocolo en lo que se
refiere al Convenio sobre la utilizacion de la tecnologia
de lainformacion a efectos aduaneros y € Convenio rela-
tivo ala proteccion de los intereses financieros.

DECLARACION

relativa ala adopcion simultanea del Convenio
por el que se crea una Oficina Europea de Policia
y del Protocolo relativo alainterpretacion con caracter
prejudicial, por € Tribunal de Justicia
de las Comunidades Europeas, de dicho Convenio

Los representantes de los Gobiernos de los Estados
miembros de la Unién Europea reunidos en Consegjo,

en e momento de lafirma del acto por e que se esta
blece el Protocolo relativo a la interpretacion con carac-
ter prejudicial, por el Tribunal de Justicia de las Comuni-
dades Europeas, del Convenio por el que se crea una
Oficina Europea de Palicia,

deseando garantizar la interpretacion mas eficaz y
uniforme posible de dicho Convenio desde e momento
de su entrada en vigor,

se declaran dispuestos a adoptar |as medidas adecua-
das para que los procedimientos nacionales de adopcion
del Convenio por el que se crea una Oficina Europea de
Policia y del Protocolo relativo a su interpretacion con-
cluyan simultaneamente y en el mas breve plazo.



